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Použité symboly
Varovné upozornění: struktura a význam
Varovná upozornění varují před nebezpečím pro uživatele nebo
osoby v okolí. Varovná upozornění také uvádějí důsledky nebezpečí
a preventivní opatření. Varovná upozornění mají následující
strukturu:

Výstražný 
symbol

Klíčová slova: Povaha a zdroj nebezpečí!
Důsledky nebezpečí v případě nedodržení uvedených opatření
a informací.
► Opatření a informace k prevenci nebezpečí.

Bezpečnostní klíčová slova
Klíčové slovo označuje pravděpodobnost výskytu a závažnost
nebezpečí v případě nedodržení:

Klíčové slovo   Pravděpodobnost výskytu Závažnost nebezpečí při
nedodržení pokynů

NEBEZPEČÍ Bezprostředně hrozící nebezpečí  Těžké zranění 

VAROVÁNÍ Možné hrozící nebezpečí Vážné zranění

VÝSTRAHA Možná nebezpečná situace            Lehké zranění

Symboly na výrobku

Noste ochranné brýle

Noste ochrannou masku

Noste ochranné rukavice

Ověřte množství oleje

Obecné varování

Před použitím si přečtěte návod k obsluze

Symbol Popis



Bezpečnostní pokyny
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Symbol            Popis

Varování: Hořlavý materiál

Varování: Horké povrchy

.
          




.


















Varování: Výbušný materiál



Bezpečnostní instrukce
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Bezpečnostní instrukce
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Skupina uživatelů
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Popis produktu
Použití
Vývěvy se používají k evakuaci a odvodnění klimatizačních a
chladicích systémů. Tyto produkty NEJSOU určeny k odstraňování
chladiva a nikdy by se neměly používat v tlakových systémech. Před
připojením vývěvy se ujistěte, že systém má atmosférický tlak nebo je
nižší.
Vývěvy jsou vyrobeny z jiskrově odolných komponentů, aby byl
zajištěn bezpečný provoz při servisu klimatizačních systémů s nízkou
toxicitou a nízkou až vysokou třídou hořlavosti chladiv: Pouze chladicí
zařízení třídy A1, A2, A2L a A3, jak je definováno v normě ASHRAE
34.

Součásti balení 

Popis

Vývěva

Návod k obsluze 

Napájecí kabel (EU) 
Olej do vývěvy

Schéma jednotky

Obrázek 1

Rukojeť

Průhledítko
oleje

Vypouštění
oleje

Vstupní
armatura

3 m
přívodní kabel

Výfuk/Uzávěr na
plnění oleje

Gas ballast ventil



Uvedení do provozu
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Zásuvka

Vypínač ZAP/VYP  Volič napětí
ochrana proti vznícení

Pojistka

Motor 
Kryt
ventilátoru

Sestava základny

Přetlakový ventil

Kompaktní a lehké
provedení



Uvedení do provozu
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Obrázek 4
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Provoz vakuového čerpadla
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Obrázek 6
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Obrázek 5
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Provoz vývěvy
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Údržba
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Odstraňování problémů
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Odstraňování problémů
Stav / Problém        Možná příčina Řešení

Utáhněte víčko na vstupním,
nepoužívaném portu

Vnitřní netěsnosti nebo
opotřebované součásti

Vývěva nedosahuje
hlubokého vakua

Netěsnosti v přípojkách
nebo systému

Ověřte, zda zařízení dosáhne
hlubokého vakua připojeného
pouze k měřidlu; pokud ano,
zkontrolujte netěsnosti
v potrubí a systému, izolujte
každou součást v daném
pořadí. Opravte netěsnosti /
dotáhněte přípojky dle potřeby

Zkontrolujte hladinu oleje
a v případě potřeby jej doplňte

Nedostatek oleje
v zařízení

Vyměňte olej (viz Výměna
oleje: strana 12)

Znečištěný nebo
nevhodný olej

Otevřený Gas ballast
ventil
Jeden vstupní port
není těsně uzavřený

Zavřete/utáhněte knoflík Gas
ballast ventilu

Kontaktujte zákaznický servis

Čerpadlo se nerozběhne Motor není napájen Zkontrolujte, zda je v zásuvce

Zvoleno nesprávné
napětí

Zkontrolujte, zda napájecí
zdroj odpovídá zvolenému
napětí

Tepelná pojistka
motoru se aktivovala

Zkontrolujte, zda není zařízení
neobvykle horké, nechte ho 1
hodinu vychladnout a zkuste ho
znovu spustit. Viz níže

Tepelná pojistka se
aktivuje

Pojistka/jistič se vypnula Zkontrolujte pojistku/jistič

Nízké nebo
nesprávné napětí

Zkontrolujte, zda se napájení
shoduje s vybraným napětím
na zařízení

Velmi chladné počasí;
problémy způsobuje
viskozita oleje

Pokuste se spustit zařízení
s otevřeným vstupem do
atmosféry; nechte běžet 1
minutu, aby se olej zahřál

Znečištěný nebo
nesprávný olej

 Propláchněte a vyměňte olej
(viz Výměna oleje: strana 12)

Pojistka/jistič se vypnula. Zvoleno nesprávné
napětí

Zkontrolujte, zda napájení
odpovídá zvolenému napětí

Elektrický zkrat Kontaktujte zákaznický servis

Zařízení se zdá být
přehřáté (vysoká teplota)

Nízké nebo nesprávné
napětí

Zkontrolujte, zda se napájení
shoduje s vybraným napětím
na zařízení

Zkontrolujte  stav oleje
a v případě potřeby jej doplňte

Nedostatek oleje
v zařízení

Kontaktujte zákaznický servisOpotřebovaná ložiska



Náhradní díly
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Stav / Problém               Možná příčina               Řešení

.





Jeden vstupní otvor není
pevně uzavřen

Ujistěte se, že jednotka není
připojena k tlakovému systému/
nádobě

Mechanický problém
s nádrží nebo těsněními Kontaktujte zákaznický servis

Zařízení je neobvykle
hlučné

Nedostatek oleje
v zařízení

Zkontrolujte hladinu oleje
a v případě potřeby jej doplňte

Znečištěný nebo
nesprávný olej

Vyměňte olej
(viz Výměna oleje: strana 12)

Úniky vzduchu
v přípojkách
nebo systému

Utáhněte víčko na vstupním
otvoru, které se nepoužívá

Uvolněné šrouby motoru Utáhněte šrouby

Mechanický problém
se spojkou/ložiskem/atd. Kontaktujte zákaznický servis

Uniká olej ze zařízení Zkontrolujte správné
zašroubování vypouštěcí zátky

Hladina oleje je příliš
vysoká

Zkontrolujte správnou hladinu
oleje s vypnutým zařízením

Nětěsnost oleje
v zařízení

Přetlak v
olejové nádrži

Náhradní díly
Číslo dílu Popis dílu
RAVPA3-1
RAVPA3-3

RAVPA3-4
RAVPA3-5

RAVPA3-6

RAVPA3-7

RAVPA3-8

RAVPA3-15

RAVPA3-14

RAVPA3-13
RAVPA3-12
RAVPA3-11

RAVPA3-10
RAVPA3-9

Napájecí kabel EU s uzamykatelným konektorem (všechny modely)

Víčko plnicího/výfukového otvoru oleje (modely RA1530-A3 a RA1550-A3)

Víčko plnicího/výfukového otvoru oleje (modely RA1580-A3)

Vypouštěcí zátka oleje (všechny modely)

Vstupní armatura 1/4" MFL x 3/8" MFL s krytkami (modely RA1530-A3
a RA1550-A3)

Vstupní armatura 1/4" MFL x 3/8" MFL s krytkami (modely RA1580-A3)

Plynový balastní ventil - Gas ballast ventil (všechny modely)

Rukojeť (všechny modely)

Základová deska (modely RA1530-A3 a RA1550-A3)

Základová deska (Modely RA1580-A3)

Kryt ventilátoru (modely RA1530-A3 a RA1550-A3)

Kryt ventilátoru (model RA1580-A3)

Výfuková hadice (všechny modely)

Adaptér výfukové hadice (všechny modely)



Příslušenství
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115V 50/60Hz- 6.26 A
230V 50/60Hz- 3.2 A

115V 50/60Hz- 9.87A
230V 50/60Hz- 4.75A

Volný výtlak
vzduchu

3 cfm (85l/m)
@60Hz
2.5 cfm (71l/m)
@50Hz

5 cfm (142 l/m)
@60Hz
4.1cfm (116 l/m)
@50Hz

8 cfm (227 l/m)
@60Hz
6.6 cfm (187 l/m)
@50Hz

Maximální
Vakuum

15 mikronů (2 Pa) 15 mikronů (2 Pa)

.










Příslušenství
Toto příslušenství je volitelné a prodává se samostatně.

Číslo dílu Popis dílu
RA13119

RA13203

RA13204

RA1500-A3
RAVPA3-2

Olej do vakuového čerpadla: 1 pinta (475 ml); balení po 12 kusech

Olej do vakuového čerpadla: 1 quart (950 ml); balení po 12 kusech

Olej do vakuového čerpadla: 1 galon (3,8 litru); balení po 4 kusech

Sada pro odvětrávání: Adaptér pro výfuk, 10m hadice, přepravní pouzdro

Napájecí kabel pro Spojené království s uzamykatelným konektorem

Technická specifikace
Specifikace RA1530-A3 RA1550-A3 RA1580-A3

115V 50/60Hz- 5.84 A
230V 50/60Hz- 2.84 AMaximální proud

15 mikronů (2 Pa)Maximální
Vakuum

Motor

Sací otvory
Objem oleje

Rozměry

Hmotnost

2 2 2

300 W
1/4" a 3/8" Rozšíření

350 W 660 W

560 ml 480 ml 610 ml
348 x 140 x 272 mm

10.2 kg
348 x 140 x 272 mm

11.2 kg

382 x 160 x 285 mm

15.2 kg

Stupně

1/4" a 3/8" Rozšíření 1/4" a 3/8" Rozšíření



Záruka
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